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EL PALACIO DE BORBON.

El palacio de Borbon, que es hoj' dia el edificio destioado & la
represeotacioa nacioaal, eeid situado eu la orilla iiquierda " Sena,
Irente al puente de la Concordia, Fud erigido en 1733 por la du>
mpiesa viuda de Borbos, segln los disefios de Oirardini, y después
del célebre .Matsard. El principe de Condé, en quien vino i recaer,
le engrandecié béastanle; pero no JlegS & concluirse basta 1789.
U rerolucion le dejé desocupado basta 1798 en que se fijé alli el
Consejo de los Qninienlos. En el Imperio sirvié como ahora para el
ruerpo INislalivo, y desde 1814 le ocuparon los diputados. La Mi-
trada principa! estd en la calle de la Universidad, y al frMte tiene
“na hermosa plata. El patio de entrada es anchoy grandioso, y en
las dos alas se encueotran los despachos de las secciones y las habita-
**'00es de los dependientes. El perislllo estd adornado con cnatro co-
nonas corintias, y en el salen de descanso se ven coetro esUtuas de
«Jwbeau, Casimiro Perrier, Baiilyy el general Foy. También hay ba-

relieves de Triquesti;a la derecha del salén de descanso esl4 la sala
« dUIribucioQ ¢e impresos, y 4 la iiquierda el salén del rey adornado
tn frescos que rcpresenlan lu divinidades fluviales 6 de los rios.

La sala de sesiones es semictreular, adornada con 34 columnas
" a s de mirmol blanco. Li’ailla de la presidenciay la tribuna for-

«l centro del eje del semiciicuio, desde donde se elevib en gradas
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los bancos de los dipntados. Entre las columnas se ven las esUtua;
del érden publico, la Fueria, la Justicia, la Verdad, la Elocuencia r
otras alegoéricas. Unji doble y espaciosa galeria se desenvuelve alre-
dedor del semicirculo, habiendo ademas tribunas reservadas.

El salén de conferencias tiene una hermosa estatua de Enrique 11"
muchas banderas cojidas i loe austriacos en las guerras del imperto,
y dos grandes cuadros que representan, uno el sitio de Calais y otro ia
resistencia del presidente Molé dios ligueses. Alladoesta la biblioteca,
que tiene unos 80,000 votumenes, la mayor parte de histéria, legis-
laciOQ V literatura, y muebos manuscritos raras.

La fachada que hace frente al puente de la Concordia, tiene unos
34 metros de anchura, y se compone de doce columnas coriotiai de
una'‘altura de 10 metros, sobre las que descansa el bajo relieve ale-
gérico, esculpido por Corlot. El frontén entero tiene 35 metroi de
lai®o y cincoy medio de altura. En medioesta la figura de la Francia,
descansando sobre un pedestal; i los lados se bailan la Fuersa y la
Justicia; i la izquierda hay un grupo de figuras peisonjDeando la Na-
vegacion, la Marina, el Ejército, la Induslrit y la Pai;ila dereclu
estan el Comercio, la Agricultura, la Elocuencia, las Artes, los Rio?,
persoBiCcados por el Sena y el Mame. Bajo los escalones de fa fecha-
da estan'las esUluas colosales de la Justicia y la Prudencia, y las de
fullj, Coibert, PHopital y d’Agaeisear.

El palacio del presidente esta contiguo al de ja represenlacion na-
6ona), y aunque sus salones son grandiosos y bien adornados, no
i“recmi coaa particular.

34 DS jvuu CE 1885.



UNA MUDANZA.

capitulo primero.
fRei.iiiit(\Res.

—No h»y que asrfe vueltis, llomobooo, es preciso giie sn'es de
ocho dias salgamos de esta casa; la pared de la cociaa al menor soplo
se Tiene & tierra , las goteras, gracias i tan continuados aguaceros, se
van multiplicando pcodigiosameDte (cosa que i ti que no dejas de
teoer algunas, .efecto de la edad y del trabajo, no puede hacerte pizca
de provecho); Olimpia se quga deque su tocador es niujoscuro, y los
dos chiquitines do tienen una |iieza d propdsito donde poder correry
alborotar i sp sabor cuando vuelven de ia escuela.

—Pero, Goleta de mi aima, ¢le has propuesto que hagamos la vida
del Judio Errante, siempre con los trastos al bombro y sin llegar i
establecernos defioilivamenle en ninguna parle? Dos veces hemos
niudado de habitacién en lo que va de abo, y no me eocuenira fran-
ramente dispuesto 4 repetir por tercera vez ftmeion tan poco diver-
tida. Si seguimos animados de esto espiritu cosmopolita, sera facil
que pronto resolvamos el problema del movimiento contiuuo, y mas
facit aun que mi pobre bolsillo, que con los dos Ultloios pellizcos que
he llevado esta que da lastima el verlo, se quede al cuarto mas chu-
pado que mofletes de cesante.

—¢\ tengo yo la culpa de que ja casa se nos venga i cuestas? ;Ko
seria V., D, Homobono, reo de un asesinato premeditada si por su
incaliScable apatia fuera causa de que su muger y sus hijos parecieran
bajo tos escombros de esta casa?

—Mafiana mismo vendra 4 reconocerla un arquifecto intimo amigo
mid, y ya veras como el peligro no es tan grande, & Dios gracias,
como has Uceado & figurartelo.

—” n o necesito arquitectos ni entremetidos para saber que desde
hace A o dias estoy con el credo en la boca temiendo que de un_mo-
mento 4otro suceda una cntastrofe.

—Mira, CedeU, si encuentras medio de hacer la mudanza gratis,
ahora mismo me lanzo & la calle en busca de casa.

—Nada, nada, supuesto que tanto apego has lomado i este aun-
taoto palacio, puedes t0 solilo permanecer en él lodo el tiempo que
te plazca, con la condiciin de que no has de quejarte si & c<pisecueDcia
de algin hundimiento te rompes el mejor dia la cabeza, y me echoa
buscar cotonees quien te curedteentierre gratis.

Refiida sigui6, segun cuenta la crénica, la contienda entre Dofia
Coleta y D. U)iDoboDO, eiia considerando la cuestién bajo un punto
de vista oital, y él bajo el aspecto’ financiero (rentistico que dirian
nuestros abuelos). Al Su, por aquello de que la soga siempre se quie-
bra por lo mas delgado, y atendido & que D. Homobono justificaba
plenamente el bondadoso nombre que llevaba, Dofia Coleta logro,
merced 4 la poderosa ayuda de las goletas .Ve he empefiado, Va
aqui manilo y ao Aeg escape, entrar ai abordaje en la balandra
-tfariiio, que mal defendida por. el quechemaiin /1?ué cordero!,
cay6 en poder de tan rormidables enemigos.

Resuella que fué la coestioo en el sentido mas avamado posible
con harto gozo de Olimpia, que se encontraba en el Gltimo grado de
desespeneion, porque, efecto de la oscuridad de su tocador, nuoci la
salian bien las cosas, y que & tal nueva empezé & abrigar esperanzas
de tener otro mas claro, y con no menor alborozo de Arturo y Ernesto
(loemos pimpollos de la casa), que auguraban durante el borrascoso
periodo déla mudanza una nueva era de souiifos y asonadas, comen-
zaron los preliminares de la mudanza, como si dijéramos el prélogo de
im dramon de brocha gorda. .

Desde el aguador basta el mas encopetado amigo de la familia,
lodos sin disUncion de edades ni condiciones, quedaron encargados de
buscar uua casa grande en sitio céntiieo, de buena vecindad, con patio
para tender la ropa, sin mucha escalera, can pcvtero, con sol de me-
cliodia, y ademds de otras mil zarandajas, que no escediese de la
canlidad'delérs. va. '

Era de ver la solicilud con que los amigas de trato mas cotitUano,
después de haber hecho los papanatas en grande y pasado revistag no
sin peligro de un loritcolt, & lodos los balcones de esta heroica villa
en busca del consabido papelilo, acudian en tropel & noliciar.4 loe dos
conyuges el resultado de sus investigaciones, y no menos de admirar
era la presteza con que los dos protagonistas volaban & los puntos
donde segln los esploradores habia cuartos desalquilados, desempe-
.Iramlo calles, logrando subir al cabo del dia algunos centenares de
escaleras, y trotar desde las ocho de la mafiana de Oriente & Occideate
y de Norte & Nediodia.

iFelices vosotros, persas, romanos y demas venturosos mortales
que nunca osmudabo», y que duefios é inquilinos & untiempo de
vuestrod magniicos palacios, permaneciais estacionarios toda la vida
aintenerque habéroslas con casen», carreteros, ni con esarazadescen-

diente sin duda alguna de Atlante, el que sortéala el cielo con los*
hombros, & cayo; individuos apellidamos mozos de cordel, y que des-
empataeneldrsma de la mudanza, cuando noel de sicarios, uno de ios
papeles de mas fuena y de mayor interés,

Escusado es decir que con tales andanzas, la gente de la cascara
amargade lafamilia,6 sean nuestros doschiquitines, sehaliabancnsiis
glorias anticipandose las vacaciones, haciendo mil eslropkios, sin duda
con la econémica idea de que asi hubiera menos trastos que muifar, y
jugando i! toro en la sala Interin su hermanita Olimpia jugaba & pa-
rei 6 fionei por el ventanillo de ia puerta con cierto almibarado mo-
cito, que ecemigo por fuerza de los pares, siempre dccia sones i las
malrimomales indirectas de su amada.

Lo peor del caso era que como muy oporconamenfe decia D. Ho-
moboDo, pedir que su muger no encontrase peros en cuantas casas
vela, era lomi”o que pedir peras al olmo; por cuya razén pasaban
dias y mas dias, y nuestros dos esposos seguian haciendo una vida
de calaveras sin lograrel objeto de sus ansias, “ode habla portero,
faltaba sol; donde las escaleras eran pocas, el alquiler era mucho:y
dondeel barrioera bueno, la vecindad era mala, For fio, al cabo de un
mes pr6zimamenle , y hecha abstraccion de algunos peros de menor
cuantia, resolviéronse i trasladar suspenates & un cuarto segundo con
honores de tercero sit'iado en una de las calles que desembocan en la
Plaza del Progreso y que se llama la calle de la Espada. -

D. Homobono logrd (que no fué poco lograr) avistarse después de
alguois idasy venidas con el duefio 6 administrador de la casa, i cerrar
trato ron él después de las fianzas y pago adelantado de costum-
bre, y decidirle i que tuviera la bondad de hacer algunos blanqueosy
toares en la finca desalquilada.

La mudanzi jlegd & hacerse la cuestion palpilaale, el objeto de
las bablillasy de los comentarios de todos en la mesa, en paseo y en
la calle ;y basta para quesevealoque son las cosas, seconvirlidpara
D. Homobono en asunto de especulacion.

—Necesito una capota, decia Olimpia.

-Cuando estemos en la otra casa te la compraré, contestaba Ilo-
molono.

— Ve bacataita un faoabo, decia Dofia Coleta.

-"Eo la otra casa hablaremos, le contestaba su caro esposo.

Por supuesto que en este terreno la otra casa y un no redondo
eran para el buen padre de familias cosas enteramente sinénimas.

Ya los albafiiles han cinduiio su Urea ; ya Dofia Coleta empieza &
revolver armarios, y i mandar que se bajen baules de lasbohardillas
para empaquetar la ropa; ya Olimpia ha monopolizado dos 6 Ires co-
fres para colocar bolgadameole sus trapitos de cristianar, y ya ;wr fin
el director de todo aquel tinglado ha dado las 6rdenes convenienles
para que en el improrogable término de tres dias quede todo instando
el la uueTa loorada.

iCudntas cosas que ja se cre'an perdidis vieron la luz publica en
aquellos dias de espurgo y de trastorno general! jCoantas prenda»
relegidis al oscuro rincén de algan armario, victimas délas injurias
del tiempo 6 del capricho de la moda, salieron & recordar & sus duefios
épocas de placer y devaneos para solaz de la gentecilla moderna que
sedcslepoillaba de risa al contemplar el gorro-paraguas que estrené
su mama para ir al Prado el dia de su boda, 6 el frac-pislon que lucié
su papa en la nochede dia tan sefialado, bailando el bn'ta»<i; el ma-
jestuoso minué.

A las cinco todos en pié! escUm6 Homobono; buenas noches, y
hasta mafiana si Dios quiere,

CAPITULO I1I.
HonnoREs,

A !t hora marcada todos loa miembros de la familia sacudieron
las perezosas plumas del lecho, y presentes ya los mozos de masia-
Duencia, pues no'taltaron sus correspondientes recomeadaelones, di6se
principiad los horrores de la mudanza.

Dofia Coleta y Olimpia vestian de trapillo, pafiuelo de s * & 1»
cabeza y bata de percal de & treinta cuartos la vara, sin olvidar los
guantes de eolor indefloido para preservar las mauos del polvo, del
aire y demas gente enemiga. D. Homobono vestia de gabaa, gracias
4 su cara mitad que ya le habla empaquetado el traje de casa, y no
cesaba de arengar i los mozos de cordel recomendéandoles templanza y
moderacion.

Arturo y Ernesto, que para colmo de desgracias no tenian escuela
por ser los dias del maestro, se entretenian en formar barricadas con
los muebles dispersos y en aumentar el desérden y la confusion.

Dofia Coleta, colocada en el balcén & manera de reina de torneo,
presenciaba el aglomeramiento de sillas, tablados j. armarios en”
carro que destinado al efecto se hillaba odocado en la calle treuw <*
la puerta.

—Eb, carretero! no déV. esos trastazos & los muebles al tiempo
de colocarldS, que me los va V. & hacerafiicos!—Qué muias un
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ha traido V.! sevan i quedar & ia mitad del camiDOl—Mo me vaya V.
por callejones ni calles estrechas; nada, cada; por lo maa ancho,
aunque idaya que dar ai;uQ rodeo.

El carretero hacia oidos de mercader & todas estas adverteucias, y
seguia amontonando sin piedad muebles sohre muebles.

Olimpia entre tanto liabia logrado ealequiaar i uno de los mozo|
para que llevara uua esquelita i casa de su novio', dos puertas ufas
abajo, sin calcular que i la oti*! puerta estaba la taberna, y que como
electivamente sucedid, entrarla & dar los buenos dias al tabernero.

Los demas comparfieros, ajustados como él & jornal, resueltos &
trabajar lo menos posible, liaban con la mayor cachaza del mundo los
trastos que hablan de cargar sobre sus hombros. Dirigiése al fin hacia
la escalera la cuadrilla, llevando & lomo, quien algun sofé de la sala,
quien el retrato de D. llomcbono, de miliciano nacinoal, y quien una
luna de Venecia, que gracias & fas moscas y & ciertas rajaduras que
de arriba abajo ja surcaban,era una lunapréximaauneclipse total.

Loa vecinos, y sobre todo la gente de escoitay estropajo, murmuré
de lo lindo de la poca pulcritud y de lo averiado de los trastos que en
el carro yacian, escaudalizandose, por aquello de que nadie ve sujoroba,
del desaseo de sus compafieras de oficio,-y calificando de muy apre-
tado & D. HomobOEOQ, que no se habla atrevida & comprar otra mesa de
cocina mas presentable, 64 mandar retocar los tablados délas camas,

precedido del pelolon de mozos, & las voces de « cuidado con mi
retrato, que eo se rompa la luna, que vuelvan Vds. pronto,» plsose
en marcha el carro bécia la nueva morada.

i Q"é rechinar, cielo santo! jQué ruidos tan estrifies y tan poco
gratos producian los muebles al chocar unos con otros | j Cuanto hu-
biera dado Dofla Coleta por haber tenido & mano en aquella ocasion
alglin microscopio ¢ anteojo de lai®a vista para poder de este modo
seguir con los ojos desdé el balcon y lo mas lejos posible & aquella
turba despreocupada que crefa que las comodas y las mesas eran de
una materia tan dura como la suya |

Se me habia olvidado decir que dos de losganapanes iban sutna-
mente ocupados, llevando el uno con entrambas manos un ramilietito
de Sores de cera, propiedad de la sefiorita Olimpia, y el otro unhrioso
corcel de cartédn que Arturo y Ernesto le entregaron para que se fuera
acostumbrando, segln decian, & loe aires de la nueva casa.

—Coleta, Coleta, mis botasl gritaba D. Homobonot

—Buscalas bien; por.ahi deben estar, contestaba la interpelada.

—Yaencontréuu|; ¢y laolraf

—iAhi ahora recuerdo, va en el carro con otras baratijas.

—Bien herbd j y 0 mi cbaleca.le habra sucedido tres cuartos de k)
mismo. jQué gloria de mudanzal Begocijale, Coletita mia; es una
debela el tenerlo todo patas arriba y que la casa esté convertida en un
puerto de arrebata capas. Supongo que ya estaras pensando en buscar
otra casa para que la semana que viene repitanlos la misma funcién.

Razon tiene D. Bomobono para perder los estribos al contemplar
aquel campo de batalla sembrado de muebles, yesiidos v utensilios de
cocina, al respirar en vez de aire,espesas nubes de pona, y al verse
obligado i hacer volatines saltando por encima de tantos obstaculos
como obslniian el paso.

Repitidse varias veres la escena del cyro y de los mozos. Dofia Co-
leta y Olimpia, seca lagarganta y empolvada la cara, se iban ya que-
jando del dolor de rifioues; los dos chiquitines lloraban i grito pelado
porque querian ir consu papda.a la nueva casa, y D.Homobono seguia
desesperado gnfando: «como no m» mude al cementerio, juro no
volvera mudarme eu toda la vida,»

En los tres dias que dur6 la’ mudanza se vivio, se comié y se dur-
mi6 i medias, 6 Jo que es lo mismo, ni se vivid, ni se comid, ni se
durmié de ninguna manera. No me siento cou fuerzas para seguir pin-
tando la desolacion, el trastorno y el alboroto en que vivieron en
aquellos tres dias, tres siglos para D. Romobono; por lo cual bueno
serd que pasemos al siguiente capitulo, después de dejar acostada en
ia nueva mansion i la asendereada familia, de cayos miembros no
habia uno solo que no de quejara de dolor de buesos, de calambres ¢
decoiaparecida.

CAPITULO ML
COHSECI'EnCIAS.
ttSTOS' )
KtéJes.
Mozos y carro ..600

Al mozo que barri¢ la casa. in
Al que limpid los cristales. .10
Al que puso los clavos . S

Al quelreg6 los suelos 6
Carpintero, cerrajero, esterero y vidriero. . 800
Desperfectos de la casa antigua 20

Propiuas y otros gastos menudos.
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ROTUJUS T &4VCRUS.

La cama de matrimonio, de caoba (entiéndase que la camaes la
de caoba), perdi6 ires piés, el soM tos cuatro, el espejo de lITcadorde
Olimpia se hizo afiicos, el retrato de D. Homobono adquiri6 tres agu-
jeros, uno de ellos precisamente en medio de la cara, la loza sufiiv
una baja espantosa, el Cupido de yeso de la sala dej6 de ser Cupido,
la arafia , alhaja inmemorial en la familia, perecié en medio del ar-
royo, victima del descuido de sus portadores, que dejaron escinrir de
sus hombros el palo en que iba suspendida; varias cosas de valor se
evaporaron 6 al menos no volvi6 ya & saberse de su paradero, y Ar-
turoy Ernesto lloraron la pérdida de un magnifico tambor, delicias
fe la vecindad, y de varios pertrechos militares.

Segun Dofia Coleta hacen falta;

Unas colgaduras nuevas, na farol para la antesala, mas sillas,
una lampara solar, un tocadorcito'de moda para su cuarto, dos afores
(trasparenles), dos forHirtt y oira jxircion de cosas con nombres
franceses, “ue en esto («asiste todo su mérito y su gracia.

D. Bomobono pasa toap el dia leyendo i Fray Luis de Granada eu
Uparte que trata del suicidio, para librarse de las malas tentaciones.

ULTIH&S NSTICIaS.

Sabemos que & consecuencia de habérsele venido i las mientesal
casero ir & habitar el cuarto segundo de la calle de la Espada, se bu
intimado & sus actuales inquiliaos la 6rden de desocuparlo en el im-
prorogabie término de cuarenta dias. Nuestro buen padre de familia-
que ba hecho en dos meses y medio un sin finde mejoras y gastos en
la casa, se biiila alribuUdlsimo, y esta segln noticias decidido & vol-
ver & los tiempos palriarcales de Jacob y Jafet, levantando una liendn
de campafia en el Campo de Guardias, adonde piensa llevar cclir solij
4 toda suEamilia.

Ratael GARCIA t SANTISTEBAN.

o 1)QTO E I GUSSTas®.

El noapUsl d« necios,

hecho por tso BELLOS QL-E SANO POR BILACRO.

En la descripcién picante y epigramatica de I(» estados sociales,
se encuentran detalles presentados con ingeniosa travésura. Veamos
las semblanzas que Luis Hurlado escribe como observadar malioioso.
No perdamos de vista, al llegar & la sala de mugeres, que es un es-
critorrespetable, un sacerdote de Toledo, el que combatela hipoeresiu
en las monjas y beafos.

SALA DE VARONES.

Doze este mozo culpado
—os pido, sefior, perdén

de tener afectacion

por parecer avisado

siendo necio de nacién;

en malicias es agudo

y en las bondades muy rudo
bestial, soberbio, protioo
sin verglienza, en todo vano
presamiendo de sesudo.

Aeste le da dolor

verse en humilde pobreza

y queotro tenga alteza

y llamarse vencedor

del que calla & su simpleza,
lo ase con asadla

y correse cada.dia

porque burla no consiente,
disidma y condenaausente
al amigo que tenia.

Este con ojosy boca
remeda a! que estad mirando
de sus fallas se alabando

y con hacienda muy poca
prédigamente gastando;
vis'lese mas que sn estado



con mojoy muia alquilado,
pasea mili pecadoras

y alébalas por seioras
siendo mosas del mercado.

Aqueste su compafiero

dise coplas y primores

i quien vende sos amores
solamente por dinero

y aun le faltan compradores:
de nuevo traje inventor
tifiendo de otra color

ropa vieja conocida

por cifra 0 vanda tefiida,

va decjaraodo su amor.

Este blasonaei arnés

siendo el molde acebrouado,
ccm ameoaza es vengado ¢
de fortunay su revés,

y de aquel que le ba injuriado
sin armas & departir

entra, y cuando ve refiir
abrdaaae coa su amigo,

y por nunca ser testigo

se hizo diestro en buii.

Aqueste quiere ganar

gran crédito de amador,

y en k» templM” sin temor
se procura pasear

ante la dama mejor,

siendo pobre y con dolores
procura tralar amores,
muestra cartas y aun fingidas
de damas no conocidas
encareciendo favores..

Este juega sin saber

y da arras i cualquiera,

y « le dgjan de fuera

1U su dinero i perder

ai fullero que lo quieram

es coutino acompafiado
conalgun ruin 6 culpado,

y cuando juega 4 la bola
tuerce el cuello cuerpo y ciria
donde el tiro va guiado.

Este triste se confia
desus fuerzasy destreza
y pone su fortaleza

4 peligro con porQa
nacida de su simpleza;
y por pequefia ocasion
ecbha mano al navajon
dentQ) de Zocodovér

y con babla de muger
se sale de la quistion.

Vi casadas que contaban
consejas & sus maridos
estragando les sentidos:

si Difierias pasaban

todas dan en sus oidos;
muchas madres negligentes,
confiadas de parientes,
andaderas piadosas,

en mal ejemplo viciosas
viendo los dafios presentes.

antes os becha en afrenta,
como enferma se enternece
y emla babla lo parece
goenecedadla eustenta.

TIODAS.

Vi viudas en romeria >

que daban en sospirar

y centino demonstrar
donde mayor gente babia...
y DOse quieren casar.

Mil beatas rezaderas

& sermones troladeras,
deilos contando dooayres,
y van salpicando frailes
basta necias las postreras.

De beatas y doncellas

Vi poner mucho primor

en hacer al confesor
conservas, y en todas ellas
bechaban muy fino olor;
que copetes y tocados
deben de ser sobornados, '
y piden en libertad

deze su paternidad
esterillas, verdugados.

De monjas gran compafiia
vi retéricas fundadas

en cartas muy avisadas,
porque uda cual tenia
s0s cingoeota preparadas,
y eran de tal manera

que veiitn i cualquiera
como caifas de gamuza,

y débales caperuza

con ellas el andadera.

Tantos devotos tenian

en su facultad agudas,
g'aun en el banco de Judas
ningunos vique cgbian;
con sus ignorancias rudas

& unosvi g'les daban

lo g* & los otros tomaban;

y yo pdenfciai las cuenlo,
pues perdian su talento

y lagloria g’ esperaban.

Qne ningln necio & mi ver
en el cielono ha de entrar
ai necios se han de salvar,
antes necios han de ser
los que se ban de condenar,
y Cristo nuestro pastor
00 ba cojido en su labor
los agudos sin primores
sino simples pescadores
y de aquestos fué doctor®
(CoKcWira.)
AsTono MEIRA de MOSQUERA,

Otra Ti necia y culpada, ‘Cpfitinifativn.’

dama sinaigun primor, i

que esta haciendo labor I_Despues del sol, la luna es detodoslos cuerpos c_elestesel que mas
al tiempo que es visitada nos interesa conocer. La luna es un globo_como la tierra, aunque nos
y no responde i sabor; parece plana. La luz que nos euvia la recibe del sol. Ella es muy pe-

sf habfais. nunca esta atenta quefia, distando de la tierra, por término medio, 87,000 leguas, pue»
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utiis veces estd mas aistaate jrotras mas cerra. El diametrSde la I0-
ea esde 78« leguas. , . Jd
La luna acoapifia i la lietra ea su revolucion anual alre««or
del sol, y durante este periodo da nueve yueltas alrededor de la tierra,
PDsu drmia , en el término de 37 dias y 8 horas. Pero como la tierra
marcha durante este mismo tiempo, la luna necesita 29 diasy 13
para volver t encontrarse en el mismo punto de correspondencia al so!.
La piimera evolucion iifmasemes pmaaico lie la It;na; y la segunda
ner jinédica de la misma.

La Luna.

La luna tiene movimiento de relacion como los demés planetas;
pero como siempre nos muestra la misma fez, resulta gne necesita
dar ana vuelta sobre at misma en el mismo tiempo de dar vuelta &la
tierra; por~"nsecuentia, la eslension de sus diasy de sus noches debe
ser igual al tiempo en que se esconde desde Ipninueva & luna llena;
eadecir, de 14 i 13 de nuestros dias.

La tierra envia también 4 ta luna el reflejo del sol; de modo que
cuando la luna es para litierra luna nuewi, la tierra es pata la luna
Irerro Utw; con la diferencia de que nuestro globo envia & su satélite
una luz mucho mas considerable, pues es 49 veces mayor.

Lo que se llama jata de la luna, 6 sean los diversos aspectos con
que se nos aparece, provienen de jas diferentes posiciones en que se
encuentra respecto & nosotros: asi, cuando se halla entre el sol y la
tierra, no es visible, porque su parte de sombra estd vuelta entera-
mente hacia nosotros; entonces es lum sctb. A medida que se aleja
del» !, empezamos & percibir su parte iluminada; entonces la luna es
crecinle 6 primer cuarto; de dia en dia va aumentandose su claridad,
hasta que hallandose la tierra precisamente entre el soly la luna, se
percibe enteramente iluminado el lado de esta lillima, que tiene su
referencia i nosotros; en cuyo caso es luna Illim . Empieza desde alli
un nueva curso, aproiimaodose al sol, pasando & cuor,(o ntiu/uanit,
y desapareciendo en fia para volver 4 set luna muta.

El siguiente grabado os daca una idea mas completa de la anterior
descripcion.

V

X )

NeS

Fases de la Luna

. Dé aqui el sol, y enfeente la tinra; el circulo que rodea & esta en-
~Aua dequé modo la luna recibe es su 6rbitala luz del sol, y de qué
es vista jAtierra en los diversos puntos de su drbita. De esta
“rerte ea A ti luna es llesa; es decir, que brilla enteramente héacia
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la tierra. Eu E es suena, 6 toda oscura hacia !a tierra, y sucesiva-
mente clara 0 oscura en tas fases restantes.

Cada vea quela luna vuelve al punto E, debe prodacir un eclipse
del sol; es decir, enviar su sombra & la tierra; cada ves que vuelve
al punto A, debe estar ella misma eclipsada por la tierra, que la pri-

Eclipse.

varadeia luz del so!. Esto es lo que sucedria en efecto, si cada vuelta
de la luna fuera llevada i cabo por la misma linea de referencia sol
y la tierra; pero i causa déla inclinacion de su 6rbita, pasa masaca
6 mas alla déla misma linea. Cuando sucede que la luna nueva 6 la luna
llena pasa exactamente por lalinea de referencia en aquel punto, el
eclipse es una consecuencia precisa.

Cuarto creciente.

Debe escogerse, para observar la luna, el momento en que se pre-
senta bajo la forma de un creciente, & fin de ver mejor sus desigual-
dades, que entonces baceta sombra perfectamente visibles. En el an-
lerior diseSo vereis la llgura que la luna presenta en aquel casu al
observador.

. (CoiUivaara, '

TOs ELX.A. nOSOTBOS.

HISTORI* PE UNOS AOTRES.

YO.

(Cre

Salio, y yo detras de ella; llego i «u « « -« “ «‘j6 en el portal,
volvié la cabeza, me miré, meadelanté, y al ir el a & subir la escalera
ladiie envoz alta; filena, wo"»»' f«ee alguna hito mas efec-
to ere me Bguré que habia tropezado, que habia dado ua suspiro, efec-
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to sin dudi de mi declaracién ex-abrcpto como ei exordio de Cicerén
contra Catilioa; el ruido de su bola al tropezar se ba quedado “raba*
doen mi alma: se asomO a] balean; yo estaba entreate; descubrique se
sonreia, i pesar de que xive eo cuarto idem, es decir, principal em-
pezando por las nubes; y tal era mi cariSo, que hasta en esto hallaba
yo poesia; los dngeles, decia yo, viven en las alturas; las estrellas es-
tan en él cielo, y sofié que era angel y estrella.

Estuveconiemplandola hasta que se metid; entonces me fui cabiz-
bajo y meditabundo, aumentandose mi melancolia con los sonidos 13-
gubres de un o”anillé que se oia & lo lejos 'y que tocaba la triste y
poética cancién de Federico Berat.

| *>retoir tita Sermandie
C’eU lepays qui m’n donné iejour, etc.

iQué felicidades solié! jcomo me columpié en la nube de la ilu-
sién! Volvipor la tardé & verla; no la vi, pero fui & paseo porque me
lo decia el corazdn,y ei corazdn nunca engafia: efectivamente estaba
ron su madre; me parecié mas bonita; me mir6 con aire de intefigen-
cia; me didel corazon tres latidos; cada vuelta que la encoulraba me
entusiasmaba, y hubo momentos en que basta su mama me parecia
bonita solo por baber engendrado & aquel auge! de belleza, & miElena
liermoslsims. Hubiera estado mucho tiempo en esta ilusion raspéelo &
mi futura suegra, & t:0 haberla visto los bigotes; jay lector!... jtenia
mis que yo!.. Temiendo que se fueran sin verlas, me despedi de los
amigos con quienes iba, y las segui: todo me salia & las mil ma”vi-
llas; aquella vuelta fué la dltima que dieron; las acompafié detras
basta se casa; entonces se me figuré mas noble el oficio, he dicho
mal, el empleo, el destino de lacayo que el de ministro; llegaron & su
cas», y la dije ai pasar: Vueivo & las orto; me lanz6 una mirada y
una sonrisa que comprendi,

Comi 00 sé como, y hasta si pudiera caber duda, diria no sé por
dénde, me lancé *ala calle, y 4 las oebobiami dia. Estaba; peroel
alumbrado no meAvorecia; el gas no alcanzaba 4la altura Bonde mo-
raba mi beldad; ella si me vid, porque ol uoa tos fingida que me re-
vel6 todo; di un suspiro, me contestd con otro; no quise oir mas;
eché & correr & copiar otra vez la carta para hacer que llegara & sus
manos; la copié sustituyendo al setiorila el nombre de Elena,y empe-
zaba diciendo; ¢qué ondiré yo que no hiyais conocido?

Volvi 4 sofiar con su tos, con sus suspiros,con su madre, con su
criado, con todos tos de su casa; basti que me levanté y me foi i es-
perar & la ceiterenlo!q que la sirve. Vi salir un cnado con cesta; no
era el suyo porqué no le tenia; vi entrar al aguador, salir con tos ar-
reos de comprar; tampoco era el suyo; al fin salié la famula; ya la
conocia yo; la habla visto sacudir un vestido azul de mi amada vy el
ruedo de la mam4; sin duda debian pisar alfombras de Persia & pesar
de que estaba muy alto para que la alfombra pudiera baber llegado,

Abordé la famula y la propase el objeto de mi abordaje; al princi-
pio se resistio, y joh muger anli-poélica! no quiso ser mensajera de
mi angor menos de nn napoleén; pero;qué me importaba & mi .Napo-
le6n ni Carlos X niLuis Felipe, si iba & resultar de aqui mi felicidad?
¢V quién no compra su felicidad por id ra. ? Quedamos convenidos en
que & las nueve la entregaria la carta, que le diria que un sefiorito muy
guapo se la babia dado y que quedaba aguardando conlestadon. Fui
i daruna vuelta por las calles. jQué prosaico lo encontré todo! jcuan-
tas gentes circulaban por Madrid sin pensaren amar, sin creer que
fuera esa pasion la mas deliciosa de las que esperimenta el corazén
humano | Entré en el café & desayunarme, hecbo lo cual y siendo las
ocho y media, me fiii 4 esperar el resultado de nd aventurada' carlita;
& las njieve menos cuarto salié ella al balcon, me hizo sefia de ir por
la calle del Pozo: fu!, seasomd i uno de los balcones, y me cebd un
papel envuelto metiéndose en el acto; mientras el papel cafa, medi-
taba yo por qué se babia rnetido; jsu contestacion no serla fbvora-
ble?... entonces me hubiera'devuelto la carta; pero no; al cabo de
pensar un focoy al recojer el papel, me acordé del rubor. Si por
rubor lo habria hecho, rubor, poética palabra desde que mi Elena se
ruborizaba: jquién hubiera alcanzado! verla coloradiia de vergiienza!
iqué bonila estaria! jquién fuera barandilla de balcon para haber
gozado de ese espectaculo!

Recoji el papel, le abri; tenia por toda respuesta este sonoroy
magnifico endecasilabo;

Caro Enrique, qvedaU correrpondido.

iOh verso armonioso sin igual I Con tu lenguaje espresivoy tu con-
cisa precision, comeme has encantado! Le lei mi! veces; me le aprendi
de memoria; hubiera compuesto un drama en cinco actos solo con in-
tH'pretarle, si no”e hubieran agolpado tantas ideas & mi enamorada
fantasia; pero en aquel tnomento no pude mas que afiadir el siguiente
verso tan endecasilabo, si no tan armonioso y espresivo como el suyo;
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Siempre he de amrle, Elena de mi vida.

Inatil ee decir que no recuerdo qué hice aquel dia; gozar las deli-
cias deun amor correspondido y contestado; pero jqué contestacion!
iqué talento! Debia ser una Safo cristiana, una Mad. Slael, una Ave-
llaneda ; iodo lo mas grande en el género muger.

Me acosté ébrio de gozo; abora pqdia desafiar &4 felicidad & 16dos
los seres felices; con estas ideas me acosté, pensando al otro dia ente-
rarme de quién era mi Elena, de sn modo de pensar, y como diria
Bal2ac,«nteracme de sus antecedenlet.

Aqui apagué mi luz diciéndomebuefias noches; telas doy, lector,
y descansa, porque mafana le voy & hablar de Elena.

ELL\.

Poco me queda ya gne afiadirte, lector amigo, & las noticias que
de Elena te be dado; es mi Idolo casia, mi todo, y por cooiiguiente
& mis ojos ios viles defectos humanos no se han apoderado aun de ella,

Ayer la be oido hablar; salia con su criada, y la acompafé; me
dijo que babia salido solajiara darme las gracias por haber fijado en
ella micarifio. j Ohque felicidad tan sin limites! jqué amor tan desin-
teresado! jpobre perla arrojada por los dngeles en nn cuarto cuarto de
la ralle del Pozo, y cuya conquista me estaba reservada i mi! jqué
poética es en todo lo que le pertenece | voy & describir el traje que
llevaba para que se vea cudl ha de ser su alma.

iBotas verdes! jverdes!de colc* de esperanza, de color de pri-
mavera, de coior de naturaleza, jqué encantadoras bolas, cémo han
dgjado su menuda huella en mi anchnroso corazén! j Vestido azul! de
color de amor correspondido, color de cielo, y por consiguiente coloJ
divino, el mismo color que entusiasma & Lamartine; de ojos de don-
cella osfaoira, de ninfa de balada alemana. jQué jwélico horizonte
azulado me presentaba su vestido I... Pafiuelo mantén de mil florea, es
decir, de lodo lo bonito qui bay en el mondo; el halagiiefio carmes!,
el candido blzDcn, el poéticoazul, el arrebatador verde, el tico ama-
rillo y los suaves y deliciosos medios colores.

Mantilla negra, severa como sus pensamientos, llena de Unia
poesia, que ms recordd unos versos de mi mas intimo y gberi(io ami-
go, que dicen:

Qne Dios al crear los astros
cred también las tinieblas,
para que asi resaltara
el fulgor de las estrellas;
como resaltan sus 0jos
entre su mantilla negra.

¢Y no habla de tener una gran poesia la mnger que Un bien vesti-
da iba?... Su tragecontribuyd macho 4 queme produjera elécto; por-
que aunque se dice que el habito no hace al monga, con Elena no
pasa esto, porque no es oi ha sido nuaca mooge,

I'o amigo, verdadero amigo como bay pocos, pneslo que segln los
desesperados del siglo X1X loe amigos verdaderos son como el mega-
terié, que es muy raro el ejemplar, un amigo megaterio, pues, me
presentd eo sa casa; joh placer, oh satisfacciénlia futura su”ra
me recibié con alegria, con carifio; la nifia, como no me babia de re-
cibir, la nifia con amar después del endecasilabo, de las risas amisto-
sas, délas loses espresivasydelas conversaciones por el venUnilld.-
Yo me uni & esa familia con el lazo de la amistad, y esa época es la
mas felizde mi vida; las he tratada mucho; asi es que haciéndote
gracia de mis relaciones tan platénicas que han dejado atrés & las del
girasol con el sol, y & las del arroyo con las flores cie sus riberas, voy
6 hacerte el retrato fisico, moral yapoliCtco de mi Elena querida. Es
bonita, si, lector, muy bonila, y perdéneme .Malesberbes si la alabo,
aunque la amada segun él no debe nunca alabarse: es afuy blanca co-
mo la margarita del campo, rubia como las arenas del Tajo, como las
pastoras de Florian, comolos tipos de Justino Katraer; alta, si, alta; la
muger debe ser aila, contra mas alta mas se aproximaai Criador, mas
se asemeja 4 la palma, mas se columpia su talle, masla mueve la
brisa; joh si!la ahura es sefial de grandeza; lo pequefio no es nota-
ble; la muger ha de fevantarse sobre el vulgo, segun la espresion de
Virgilio:

Sacuf Unta soltnt infer ttéurna cupreiti.

Tiene un cuerpo como el que estoy se'goro tendria Cleépztra, como
el que tuvo JuanadaArco, comoeidel uUa, comoel de Atala job Elena,
qué herniosa eres! permiteme este rasgo de entusiasmo inspiradapor la
descripcion fidedigna de tus hechizos. — Eres hermosa como una ma’
nadado cabras blancas que bajan délas coligas del Gaiaad; airosa
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temo el fimoux.del desieftoque no consiente mas rey que él j tron-
chatodo lo que se opone & su curso; tus dientes son perlas linas, tus_
labios corales, tus mejillas como la pechuga de tos angeles; toda eres
hermosa, amada mia!... Cuantas veces he pensado hacerte una poesia,,
y solo me ha detenido el miedo de ...hacerla mala; no porque ti no me
inspires lo baslante, sino porque enalgo ha de consistir; perosiempre
tas poesias amatoigas son malas; si no. Iheatos poelas; los canticos i
sus amadas valen poco: vsi Catulo, Petrarca, Byron, Lamartine, Vic-
tor Hugo, Gruun,EsproQceda y Garcia Gutierre!, yotrosy otros liart
hecho grandes poesiasamatorias, no es ley; porque yo tengo por aiio-
nit que nunca esta clase de composiciones son buenas; y como lo creq
axioma, debe ser verdad y no necesito demostrarlo.

Héaqut el retraté fisico do rai Elena; voy i hacertb el moral, el
cual serd * menos filosofico posible, porque el lector no es en general
filésofo.y hay que poner las obras & sns alcances. Elena.es buena, tan
escelenle, que es incapas de hacer dafio i nadie: llora cuando comtem-
plaun entierro; se enternece viendo un pobre; le conmueve la muerle
de un péjaro, de un insecto, de una mosca, y mas de una vez la he vis-
to como littiilla la de Pinto «dejar que la piquen las pulgas por no
malarias». Esla sensibilidad tan esquisita la ha hecho acostumbrarse
& odiar todo lo fosco, lodo lo vulgar; por eso detesto las impresiones de
los senlidos y no le gusto la risa; el dolor se acomoda mas & sus ideas;
odia & Moliere y 4 Bielon, pero adora & Byron; cree que la foruleza
de alma tiene algo de mozo de cuerda; es una sensitiva trasplantada
i terreno Arido.

Adora los perfbmes, y en esto se aeomoda & mis ideas; la muger,
reina de las Oores, debe tener algin perfume, porque entoe las Qores
son mejores las que huelen; yo prefiero la rosa i la camelia, el ftclio-
iropo al radoudendrtii*. y el azahar al abutiledoniun nireiosvin.
El sol la fatiga job! el sol tiace sudar, y es tan inoportuno el sudor,
tiene tan poca poesia i las estrellas la hechizan;da lluvia la encanta
porque produce arroyos murmuradores; la luna es su elemento; hace
pocos dias me ha dicho que sus creencias son que la muger se vuelve
vrili después de muerta, y va, como dice Theophile Gaulhier, al baile
& las doce de la noche, con un vestido de color de resplandor de luna
y pulseras de perlas de roclo; desde que leyd esto anda buscando un
relralu del célebre escritor para-colgarle en su cuarto y dispensarle la
hortra de mirarle & menudo. Mi Elena no come garbanwsy mucho
menos tocino, 6dia el puchero, verdadera Cebada humada, y no con-
cibe coémo el hombre, y mas la muger, pueden comer la parte csasa
del inmundo animal cerdoso; bajo este punto de visto ama & Mahoma;
Umbien le aplaude su creacién de burls y se las represento ella en su
imaginacion; pero detesta el Koran porque en él se eslabiece la poli-
gamia, y ella cree que la muger debe ser sola y siempre sola.

En religion cree con toda la fé posible; pero i pesar de ser Un
cristiana tiene momentos de duda; asi que no se esplica la idea del in-
fierno, ni el tormento por medio de la pez hirviendo, acomodandose
muy mal i su poética imaginacion ver al hombre calafateado como un
buque; por lo demés, y salvo el diebo vulgar de que en el infierno se*
come pan y fésforos, lo cual se le ind”esla, cree en todo y se gloria
de sus creencias. iContinuara.)

A. BONMAT.

AXGELO.

—Eleonora exhal6 su ultimo suspiro éntrelos brazos de la anciana
Beatrice, teniendo yo una de sus manos entre lasmias, arrodillado al
lado de BJlecho, y mientras que su anciano padre estrechaba la otra
entre las suyas, si mismo tiempo que la recitaba las oraciopes de los
agonizantes.

tiré al santero, cuando aun estoy en lo mas fioridode mi edad.

>Mi existencia sobre la tierra ha pasado tan pronlamente como se
‘ desbarato la cboza de un pastor, gne de improviso muda de situacion.

iBieoaventurados los que mueren en el Sefior.

*Bendito seais, Dios mio, vos sois la resurreccién y la vida; los
‘ que viven creyendo en vos, no morirdn por una eternidad.»

No la importunaba aquel venerable viejo para que se arrepintiese
de sus culpas, porque nadie como él, supadre y confesor, conocia toda
laangelical pureza de su alma.

De cuando en cuando hondos gemidos se escapaban de mi pecho;
Eleonora entonces apretaba entre sus dedos convulsivos mis dos manos,
| fijando en mi sus hermosos ojos, velados ya con las sombras de la
touerte, y dejando vagar por sus libios contraidos por el dolor una
débil sonrisa, me decia con una voz dulce y apagada:

—No llores, Angelo, pronto nos veremosy celebraremos nuestras
Ndas en la presencia de Dios; pronto nos uniremos en aquella man-
*<gaea que no se conocen las lagrimas y sus desdichas.
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Besaba con ardor la mano de su padre adoptivo y dirigia también
palabras de consuelo & la vieja Bealrice. Aquel limpiaba lurlivamente
alguna lagrima rebelde que asomaba d sus 0jos, y volvia i proseguir su
rezo, y esta prorumpia en agudos sollozosy en mil promesas i la Ma-
dona y & los santos por la salud de su querida hija. En cuanto & mi,
DOhay idioma humano que pueda espresar toda la energia de mi dolor.

La aurora comenzaba & tefiir con susrosa” colores las lejanas
ereslas délas rocas, cuando un largo y débil gemido, que resoné en
mis oidos como una musica que se aleja, nosdié & conocer que aquella
Eleonora sobre cuyo cuerpo llordbamos, se hallaba ya en la presencia
del Eterno

Hay ea algunos pueblos de Italia ciertas costumbres cuyo ortgeu se
remonta & los primeros tiempos, y que en vano el cristianismo Iratu
de hacer que desapareciesen. En un lugar, lasplafiideras 6 cantatrices,
con los cabellM sueltos, sentadas cerca del atadd, entonan céanticos
fUnebres en honor del difunto, interrumpiéndose de tiempo en tiempo
pera golpear sus rostros y prorumpir en descompasados gemidos, & los
que responden en coro las personas que forman el cortejo mortuorio.
En otro, cuando ragere una persona cualquiera, se convida i todos sus
deudos & un banquete finebre, enel que solo se oyen sollozos generales.
En aquel pequefio pueblo existia la costumbre de que al entierro de
una persona debian concurrir lodas las que la habian sido mas queri-
das, las cuales, enelaclodeserdeposiladoelcadaverensutlUma mo-
rada, improvisaban trisles estrofas de dolor y despedida, reconvi-
niendo al difunto porque las abandonaba tan pronto.

Colocada Eleonora vestida de blanca, con la frente coronada de

coas, denlro del atatd, fué conducida ai cementerio en hombros de
ocho liernwsas jovenes vestidas igualmente; & 1s lados caminaban
todassus ceslantes compafieras, llevando en sus manos antorchas en-
cendidas.y pequefios ramos de flcres. Ala cabeza iban algunos ancia-
nos del pueblo, conduciéndonos co medio & la vieja Bealrice y &
Su padre adoptivo caminaba rezando al lado del ataud. Dei” de
nosotros iban infinidad de mugeres, de hombres y de nifios, todos en
un silencio profundo, interrumpido solo de cuando en cuando por los
canticos de las jovenes de las antorchas.

*K esto valle habia descendido un angel de consuelo; los dolores
tdel corazon se desvanecian con sus dulces palabras, como se
»necen las sombras & la aparicion de la aurora. Eleonora, esto angel
«erastl. Ay 1Ay! Xy!

*Nunca mas bellas formas ocullaron un alma tan hermosa, bu voz
ecuando dirigia nuestras danzas, se distinguiaenlre lasnuestrasco”
:ia del ruisefior entre chillonas aves. En sus ojosseretraiaha nuestro
«risuefio cielo, niesiro sol ardoroso nuestra alogre campifia. Eleonora,
>esto angel eras tu. Ay! Ayl Ayl

«;Cuanto amor encerraba su pecho! jQué felizibalsereljéven es*
«lranjeroque logré cautivar su corazon! Los angeles sus bermanos le
«tuvieron celos y la llamaron hécia si. Eleonora, este angel erasta.
« Ayl Ayl Ayl»

Llegada que fué la comiliva al cementerio, colocaron las jovenes e
alaud cerca de la hoya, y todas reunidas, derramando flores sobre el
cadaver de su compafiera, empezaron asi & cantor en un tono ligubre
ymonétono:

«ti Eleonora, por qué dm abandonaste? ;Notdapradabanyamies-
« Iros hermosos bailes a) son del pandero? ;Las canciones que canli-
ebanios no eran ja baslante dnlces para erabelear tu oido?

*;Eleonora, por qué nos ahandooasle? ¢(No te agrada ya ti re-
*poMr i la deliciosa sombra de los naranjos? ;No te complacia su
*hermoso perfume?

*Eleonora, ;porqué nos abandonaste? ;/No le gustabaelescuchar
el quejido que eihifen las olas al eslrellarse en laplaya, y los armo-
eniosos Irinosdelospéjaros? .

«;Eleonora, Eleonora, por [qué nos abandonaste? Vuelve, vuelve,
equerida compafiera, no seasingrato; vuelve & los brazos de las pw-
*s0Cas que ie aman.» .

LaancianaBealfice se adelantd después, y derramando “P@+**~
grimas que en vano intentaba enjugar, cant6 asi con una voz lemfiio-
rosa y apagada; .

*Eleonora, ¢qué dafio te habfa hecho tu pobre madre para anan-
edonarla tan pronto? ;Note ensefié por ventora las hermosas cancio-
enesde su juventud? ;No le ensefi6 a retorcer los blancos copos de la
erueca ea tus débiles dedos? X R .,

*Eleonora, ¢qué dafio te habi» hecho tu pobre madre para abando-
enarla tan pronto? ;Acaso no le contaba al calor del hogar G4 la luz de
ela luna mi historias divertidas?

*Eleonora, ¢qué dafio te habia hecho tu pobre madre para abando-
eparia tan pronto? ¢Cuando nifia no te adormeci6 con sus arrullos, y
esus brazos cargadosde afios no te sirvieron de lecho muchas veces?

*Vuelve, vuelve, hija querida, vuelve & regocijar los pocos dias
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eque restan i esta pobre VEja sobre la tierra; do la abandones; vuelre,
*Tuelre, querida Eleonora.»

El viejo sacerdote se aproiimd, y rociando el cadaver de au hija
adopti>'a con el agua bendita del hisopo:

— Adio6s, hijaquerida, la dijo, descansa en paz. Hasta que nos ha-
llemosjuntos ante el trono del Sefior.

Entonces me tocaba i mi el turno, y adelantandome con vacilante
pasoy arrodillandome al lado de su atadd la dije asi:

— cCaando apenas salia de Ja la inlancia la que me habia dado el
ser, descendi6 & la tumba; desde enlooces, aunque mi coraxou asdia
enjuventud y en deseos da amar, nadie se acercaba & mi oido para
adormecerme con palabras de amor y de consuelo.

».Wie.speranzasemarchilaba como flor temprana; i veces el fuego
de mi corazdn se apagaba; pero enlonces*una vo* dulce como la brisa
da la larde pronunciaba & mi oido estas palabras:—No desmayes; va-
lor, esperanza! prosigue tu camino; ilfinalefi» teapardt.__Eolon-
ces recobraba mis perdidas fuerzas, y me preguntaba quién seria esa
efJa misteriosa.

« [Cuéntas veces al fijaren mialgunajéven sus bellos ojos, ¢ al di-
rigirmealgunapalabra tierna y afectuosa me decia;—¢SeraeiJa?—Pero’
*no; aquellas beldades se alejaban, y eran para mijomo hermosas avea
do paso, que ai cruzar loseimpos van gomando sus armoniosos sones.

*Mas jayl en el momento en queel brillo de tus ojosy el perfil puro
de tu rostro hirid6 mi alma, la misma dulce y delicada voz volvi6 & re-
sonar en mis oidos. Amor, Angelo, me dijo; es ello...

*Moriste, como la rosa, & quien troncha de su tallo una mano des-
piadada sin haber ezbaladolos preciososaromas que su célie encerraba.
Peroti me lobas dicho; nuestra union se verificara al son de las arpas
de oro de loséangeles, en aquella regién donde son desconocidas las 1a-
grimas.

*Adios, querida Eleonora. No vuelvas & esta tierra del dolor, no
vuelvas; prepara corrieodo las galas de desposada; arregla nuestro le-
cho nupcial: porque... pronto voy & seguirte, Eleonora»..........c.c.cec....

Devuelta al presbiterio, me arrojé en los brazos del anciano sacer-
dote y le dije:

—Padremio, la bija que perdisteis debia ser mi esposa; desde boy
yo seré pues vuestro hijo. Soy jov«i; pero el amor de oo ser tan bello
y puro como ella era, ito se encuentra tan facilmente sobre la tierra;
parto pues al paisdonde naci pira recojermisbiedes, recibir las sagra-
das 6rdenes del sacerdocio, y venir & morir junto & vos y Junto & ella.

A eso be venido desta ciudid, amigo mio, continué Angelo; me
gustaba admirar esta campifia, porque me recuerda los sitios que re-
corri en mi infancia. Megustaba adoynecerme en aquella pequefia roca
sobre la corriente del rio, porque mil veces me he dormido en ella,
cuando no conocia la desgracia, y porque me recordaba el pueblecillo
de Eleonora, cuyas rocas balen continuamente las alas dei mar. Un
dit me dormi profundameote; acaso ilgun movimienlo iovoiuotario
que hice, meobligé & caera lomas rapido de su corriente, en la que sin
duda hubiera perecido & no ser por vos, amigo mio.

EMLO6D.

En 185... bajando de visitar algunos punios elevados de los Alpes,
nus detuvimos en el pequefio pueblo de T"* situado en lo alto de una
roiina batida por el mar; alliroM i encontrar & mi amigo Angelo, el
gusterioso viajero; pero [cudo mudado se hailabal las arrugas, cuyo
origen es el dolor 6 la vejez, surcaban su rostro; solo algunos bucles
de cabellos canos cubrian su frente.

—Amigo mio, me dijo estrechandome entro sus brazos, sucedi en
el gobierno espiritual de este pueblo al padre de Eleonora: sus habi-
tantes se regocijaron en estremo al saber que ya no los abandonariaja-
més. Mirad, prosiguié designdnoome desde un balcén de $n habita-
cién que cala al cementerio, tres sepulturas, que se distinguian de las
demis por hallarse cercadas por algunos rosales: en la del medio des-
cansa ella; eo la del lado derecho su buen padre;y en la del izquierdo
la vieja Beatrice: todas las noches bajo i orar sobre sus tumbas; & n>-
garlesqua pidan al Eterno me llame pronto & su lado, porque estoy
impaciente pee celebrar mis bodas,

Un jéven viajero amigo mié me cont6 esta bisloria; yo solo me

propuse ponerla por eKrito. |
Aoreluno VAUDES.

MADRIGAL.

Con piel de vistosas manchas,
al par del viento ligera,
doma ufana la pantera

las libias llanuras anchas:

Y porque su condicion
no hermana con su figura,
es en ella la hermosura
antes que adoroo baldén.

Tal vez en el bosque umbrio
se alza envidia de las flores,
rica en preciados colores,

Sor que aljofhra el rocio;

Y porque en el tallo verde
posa un aspid, 6 en su seno
ocolU letal veneno,
belleza y encantos pierde.

¢Quién te amo, garza que humillis «
serena las altas nubes,
si ominosa al cielo subes
terror de las avecillas?

Abeja de oro y rubi
que rondas el romeral,
¢quién no buscé tu paual,
pero quien oo huyd de ti?

Asi nunca en lazo estrecho
juntas el hombre repara
la hermosura de la cara
y la nobleza del pecho.

Sola tu de perfeccion
unes dotes soberanos,
lostentas, Elisa, hermanos
el rostro y el corazén.

Lns FERNANDEZ-t{UEHBA r ORBE.

EPITAFIOS AL CONDE DE TILLAHEDIANA,

ESCRITOS VOR INGENIOS DE LA CORTE.

31 3S33 33 7333.

Aqui con bado fatal
Yace un poeta gentil.
Muri6 casi juvenil
Por ser casi Juvenal (1);
Un tosco y fiero pufal
De su edad desflor6 el (ruto,
Rindi6 al acero tributo,
Mas no ei la vez primera
Que se haya visto que muera
César al poder de Bruto.

33 33033013 7 333373.

Aqui yace enterrado
El que desterraba al mas honrado (3),
El pecho por lo menos
Abierto, perqué entraba eo loséagenos,
Y porque de mil modos
Hablé eo vida de todos,
Ha querido su suerte
Que con ninguno se hable de su muerte
Ni con que ella bable,’
Porque su mesma muerte uo le fofame,
O porque (y esto cierto)
Pues habld y rié mal, no hable masmuerto
Porque de matas nuevas fué correo,
De serprimo en correr tuvo deseo,
Pero corri6 tan mal, que basta la muerte
Le pessé de correr de aquella suerte,
Y que cortees gran meogua,
Menos una guadafia que una lengua,
Y assi la Parca escusso la herida
Dejandole sin alma socorrida.
Al Bo Atm epU8 h Im : ’
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